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FOREWORD 

Prof. T. Balakrishnan Nayar was a distinguished historian. He was for 
sometime Curator for Numismatics in the Government Museum, Chennai and 
continued to evince keen interest in Numismatics, Pre-history and Archaeology. This 

book published as a Bulletin of the Museum deals with the one hundred and twenty 

seven gold coins, which were found in the village of Dowlaishweram in East 

Godavari District of erstwhile Madras Presidency (present Andhra Pradesh) in the 

year 1946 AD. 

The above-mentioned treasure trove coins fall into two groups, viz. Raja Raja 

I of the Eastern Chalukyan dynasty and Kulothunga I of the Chola dynasty. These are 

the first treasure trove coins of Kulothunga I, which bear the regnal years and the 

titles “Kadai Konda Cholan” and “Malainadu Konda Cholan”. The fegends on these 

coins are in Tamil Grantha script extant in the end of eleventh Century AD or the 

beginning of the twelfth Century AD. 

As an eminent scholar in this field, Prof. Balakrishnan Nayar had dealt at 

length on events and information related to the coins of South Indian dynasties. This 

work was published in 1966 AD as a Museum Bulletin and went out of print. Now it 

is reprinted with the help of a grant from the Government of Tamilnadu. This reprint 

will be useful to the scholars and students interested in this field. 

| _ 

CHENNAT-6000 08 Rowe 

15-3-2002 AD 
(Dr.R.Kannan.Ph.D., L.A.S.)
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THE DOWLAISHWERAM HOARD OF EASTERN CHALUKYAN 

AND CHOLA COINS 

By - 

T. BALAKRISHNAN Nayar, M.A., (Madras), M.A., (London) 

  

PART 1—Generar 

The one hundred and twenty-seven gold coins which form the subject matter of this bulletin 
ate part of a treasure-trove discovered by certain workmen between May 26, 1946 and June 4, 1946, 
while digging in a piece of land—survey number 359-2—belonging to Afijanéyasw&mi temple in 

the village of Dowlaishweram, four and a half miles south of Rajahmundry in East Godavari District 

now of Andhra Pradesh State. The treasure-trove in question evidently contained many more 

coins, for by the time that the police got track of it, part of it had been melted down and part dis- 

posed of in the shape of gold ingots. A notification issued by the East Godavari Collector’s Office 

under Section 5 of Act VI (The Treasure Trove Act) of 1878 referred to other items besides the 

127 coins as having been recovered including a gold ingot weighing 8.1/8 tolas, gold ‘ teegas’ or 

threads weighing 8 tolas and seven one-hundred rupee notes and eight five-rupee notes in Indian 
currency!, Enquiries made at the police station at Dowlaishweram in the month of May 1948 re» 

vealed that the coins were reported to have been discovered if a copper vessel of fairly large size 

and that news of the treasure-trove did not reach the authorities until eight days after its discovery. 

The currency notes, doubtless, represented the sale-proceeds of part of the hoard disposed of by 

the finders before they were apprehended and the gold ingot and threads wete the unsold remnants 

of the coins that were already converted into metal. 

The coins fall into two groups, 49 belonging to R&jar&ja I of the Eastern Chi|ukyan dynasty, 

and the rest to Kulittuitga I of the Chola dynasty. . 

The coins of R&jar&ja I in the present hoard bear three different regnal years of the king, 33, 

34 and 35. There are fifteen coins of the year 33, twenty-two of 34 and twelve of 35. Coins of 

this king have already been known to numismatists for some time. They were first discovered on 

the islands of Ramri and Cheduba off the Arakan coast in Burma, on the Arakan coast itself and ia 

Siam?, (For location of places mentioned, see Plate IV.) 

Towards the close of the last century they were also discovered in a treasure-trove hoar 1 from 
the village of Gudur near Masulipatam. The Madras Museum possesses two coins of Rajaraja I 

from the Gudur hoard and they bear regnal year 37 (Sce Plate I, fig. 1).5



2 Bulletin, Madras Government Museum [N.S., G.S., Ix. 2 

  
  

Rajardija I of the Hastern Chalukyan dynasty had a long reign-period, from 1019 to 1059 A.D. 

and therefore the high regnal years found on his coins, 33, 34, 35 and 37 are perfectly legitimate. 

‘The coins are cup-shaped and weigh on an average 67 grains each.4 The inscription on them is in 

Telvgu characters of the 11th Century A.D. The technology of these coins connects them with 

the punch-marked coins of early India representing the indigenous coinage of the country. The 

S&tavithanas broke the indigenous tradition by introducing die-struck coins, but the art of making 

punch-marked coins did not die out in South India. We find it surviving in the padmatankas of the 

Kadambas, in the coinage of the Western Chalukyas and in these coins of the Eastern Ch@jukyas. 

Sir Walter Elliot rightly suggests that the cup-shaped padmatankas inspited the later Chilukyan 

oins, Western and Eastern.® 

On the obverse of the coins of R&jar&ja 1, we have, in the centre, the dynastic symbol of the 

astern ChBlukyas, the boar, facing proper left flanked by a lamp-stand on either side and surmounted 

by an akwéa (elephant goad), a chbafra (parasol) and two chauris (fly-whisks). Below the boar’s 

head we find occurring the Telugu letters, ra, vi, sa, Ra, ja, etc. The significance of these letters is 

hard to explain Maybe they are mint marks, ra and »i probably standing for Rajamahendri and 

Vengi respectively. The letter, ra, appears below the head of the boar in the coins of Rajaraja Las 

well as in those of his father Saktivarman I. On the margin there is the inscription which reads 

Sri Rajaraja followed by sa and a numerical figure which in the case of our coins happens to be 33, 

34 or 35.8 (See Plate I, figs. 2, 4 and 5.) 

The central device and each of the six portions of the marginal legend will be noticed as having 

been struck by a separate punch. The punches show through the plain reverse and the irregular 
concave shape of the obverse was evidently caused by the gradual bending of the thin metal during 

the application of the punches. All the punched letters have a bordering circle of dots, save those 

on coins, numbers 15. 22, 26, 27 and 30. Coin number 38 shows evidence of inscription having 

been punched on an earli-r one not quite fully effaced. There are four in this group of R&jar&ja’s 
coins which have only four punches on them together giving the reading Sri Raja Sa 33 (see Plate 1, 

fig. 3, and catalogue A numbers 46-49), They are apparently aberrations, for we have other coins 

of year 33 on which the king’s name appears fully as Rajaraja. The moneyers probably forgot to 

apply all the punches. 

Rajarfija J of the Hastern Ch&jukyan dynasty was half Chola, his mother Kundavai having been 
a Chola princess, the daughter of Chola Rajartija I. He married Ammang&dévi, the daughter of 

Rgjéndra Chola I. Eastern Chalukya Rajartija J’s son R&jéndra or Kuléttunga I, three-fourths 
Chola, united the two lines and the 78 coins of the second group in this hoard belong to him. Rajén- 
dra succeeded to the Chéla throne sometime in the year 1071 A.D., certainly after 3rd May, 1071 
on which date according to the Sittamalli inscription AdhirBjéndra was still alive. 

The two gold coins ascribed by Hultzsch® to Kuléttuhga I do not belong to him. ‘The Madras 
Museum possesses a specimen each of the two coins (see Plate I, figs. 6 and 7). They belonged to a 
treasure-trove from Gudur village, Krishna District discovered in 1896. ‘The first (Plate I, fig. 6)
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weighing 64 grains and of diameter 1.35” has in the centre a boar facing the proper right and sur- 

mounted by~the sun and a crescent, In the margin in seven distinct punch marks appears the ins- 
cription “ Sri Culanarayana”. The second (Plate I, fig. 7) has in the centre a tiger facing the proper 

left. A chauri-bearer stands above it flanked by the sun and the moon, In the margin in eight 

punch marks is the inscription “ $r% Chalkdurdyana”. ‘The script of the inscription on both the coins 

will fall between Eastern Chalukya Bhima’s time and Rajas3ijanaréndra’s time (between the tenth 

and the-eleventh centuries A.D.)® (see Text figs. 1 and 2 for transcription of the inscription and 

3 and 4 for enlarged drawings of the central devices). The emblem on the first coin is a boar and 

not a tiger, but the inscription along its margin reads, Sr& Cit/andrqyana, probably the same as Chila- 

nar @yana, one of the titles of Chola Rajartja 1'°. The tiger of the second coin is the emblem of the 

Chélas, but its inscription which reads “ Sri Culakburiiyana’”, if it isto be equated with “ Chal/ukya- 

narayana”’, will give us one of the titles by which Eastern Chalukya Saktivarman I was known ”. 

Saktivarman I along with his brother Vimaldditya was an exile at the court of the Chéla after the 
death of his father Danarnava at the hands of Telugu-Choda, Bhima, in 973 A.D., till bis restoration 

to Véngi, by Chdla R&jarSja Tin 1000 A.D. Probably the coin with the inscription “ Sri Calaki- 

rayana” was issued by Saktivarman I, the Chanri-bearer between the sun and the moon representing 

himself and the tiger, the Chéla, who was his benefactor. As for the coin with “St Ca/andriyana” 

on its margin and the boar surmounted by the sun and the crescent for its central device, it was pro- 

bably an issue of Chéla Rajaraja I during what time Véngi was virtually a protectorate of the Chola 

Empire. Although the letters ya and ma of the two coins show variant forms the fact that they belong 

to the same hoard may be taken as possibly lending support to the identifications proposed above. 

The boar surmounted by the sun and the moon and resting on an expanded lotus with an ajAusa or 

elephant goad placed vertically before it constituted the /anchava on the seal of the Madras Museum 

_ plates of Eastern Chalukya Vijayaditya II (see Text fig. No. 5) and it would indeed be legitimate to 

conclude that by adopting the Eastern Chalukya emblems such as the boar, the sun and the moon, 

the Chola who issued the coin with the inscription “rt Calandrdyana” upon it was proclaiming his 

overlordship of Véngi. 

In the Dowlaishweram hoard we have for the first time come across the coins of Kulottunga I 

similar in technique and equal in weight to the coins of his father Rajaraja 1. Kul6ttultga’s coins 

fall into two groups, one of 32, giving regnal years 28, 29, 30, 31, 32 and 33 and on which he bears 

the title, “ Kataikondacholan”’; and the other of 56, giving regnal years 33, 34, 35 and 36 on which 

he bears the title; “ Malainidukondacholan”’. Of the coins bearing the title, Katatkondacholan, and of 

regnal years 28, 29 and 30 respectively, there is only one each in the collection. There are two Katai- 
kondacholan coins of the year 31; twelve of the year 32 and fifteen of the year 33. Coins with regnal 

year 33 are foundin both groups. There are four Malainadukondachalan coins of the year 33, 
fifteen of the year 34, seventeen of the year 35 and ten of the year 36. The alphabet in which the 

legends on these coins are written is Tamil Grantha and on palaeograpliical grounds can be dated to 
the end of the eleventh or the beginning of the twelfth century A.D. 

Since Chila R&jar&ja Ts intervention in the Eastern ChijJukyan dominions, the Chiélas were in 

intimate contact with the Vengi country and when R&jéendra, son of Eastern Chalukya R&jaraja T,
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succeeded to the Chéla throne Véngi became also part and parcel of the Chéla empire. The coins 

bearing the two titles and the regnal years mentioned, and also certain gold panams from Kivaliyada- 

valli village, Atmakur Taluk, Nellore District, weighing 5.75 grains and bearing the legend “ Sung 5, 

besides numerical figures 27, 31 or 34 on the obverse and a bow and a tiger in sitting posture, on 

the reverse,!2 besides other diminutive gold pieces from Pithapur, Waddada and Rajahmundry, 

weighing 6 to 7 grains, either with fish, sometimes one and sometimes two, of a tiger upon them, 

would seem in the present state of our knowledge to exhaust the repertoire of Kuldttuiga’s gold 

coinage.'8. On his small gold pieces with ‘Swag’ on the reverse, the tiger is seen sitting on 

the ankuSa. 

The central fleld of the Kuldttunga coins belonging to the Dowlaishweram hoard contains on 

the left, two fish, and on the right, a tiger seated dog-fashion, with its tail brought forward. Over 

it are a parasol and a fly-whisk. Beyond the two fish on the extreme left and beyond the tiger on 

the extreme right, there is a bow (see Catalogue B sheet 18). The twin fish happened to be the /8%- 

chana of the Pindyas, the bow that of the Chéras and the tiger stood for the 005125. 

In this connection it will be interesting to compare the central device on our Kuldttunga coins 

with the known Chola seals, so that we may see how far it conforms to or departs from the general 

run of the seals. On the seal of the Larger Leiden plates of Chola R&jar&ja I (see Text fig. No. 6) 

the Chéla tiger is seen seated on the Chéra bow facing the proper right. Before the tiger there are 

two fish. On either side is a lamp-stand and the tiger and the two fish are surmounted by a parasol 

and two fly-whisks. On our coins of Kuléttuhga the bow is transferred to between the tiger and 

the lampstand, its place being taken up by the ankusa, the Ch&lukyan emblem which on the coins of 

the Eastern Chilukya Rajartija I is found located between the parasol and the fly-whisks above, and 

the boar underneath. The coins of Uttama Chola and Rajendra Chola I'* also show the bow in 

the central field alongside of and behind the tiger which in these two cases faces the proper right- 

On the coins of Kuléttunga I in the Dowlaishweram hoard, the space occupied by the fly-whisks on 

the left in the case of Chola seals is taken up by a numerical figure 5, 1, 100 or 7. 

On the seal of the Tiruvalangadu plates of Rajéndrachéla 5, just as on the seal of the Larget 

Leiden plates, the tiger, the two fish and the lamp-stands are placed onthe bow-string, with the 

difference that on the latter within the bow there are represented other objects. The seal of the 
smaller Leiden plates of Kulottunga I, (see Text fig. 8) and the seal of the Madras Museum plates 

of Uttama Chola (see Text fig. 10) are in every respect similar to the seal of the Larger Leiden plates. 

Another known seal of the Chélas is the one on the Charla plates of VirarBjendra, dated Saka 991 

(see Text fig. No. 9). On this seal, however, the tiger faces proper left as on the coins of Uttama 

Chola and Rajéndra I, instead of proper right as on the other seals noticed and on the biruda coins 

of Kuléttunga I. The central device on the coins of Kuldttunga I is distinguished from the seals of 
Uttama Chola, Rajar&ja I, Rajendra Chola I and Kuldttunga I himself by the fact that the bow is 

placed alongside of the tiger between it and the lampstand, and the position of the bow is taken up 

by the a#kuga of the Hastern ChBlukyas who had become metged withthe Cholas under Kuldttuiiga I. 
The Chola tiger sitting on the ajkw$a, which was the Chilukyan emblem, bespeaks the major 
role of the Chéja limb in the new set-up under Kuldttunga I.
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The question that has to be considered now is the legitimacy of the application of the titles, 

‘Kataikondacholan’ and‘ Malainadukondacholan’ to Kulottuigal. ‘To take first the title Katarkonde- 

cholan, for consideration, it may be pointed out that there are stray references to Kuléttunga’s destruc- 

tion of Kad&ram—which isthe same as Sanskrit Katha !%, Chinese Kie-tch’a and Kie-to’, and Kata 

of our coins—in Kalingattupparani.” ‘That he was overlord of the ‘island kingdoms of the 

wide ocean ’—including probably Kadaram—we know from the longer praSasti of his inscriptions 

which mentions the fact that at the gate of his palace stood rows of elephants showering jewels sent 

as tribute from the island kingdoms.!® That he visited the Far East is indicated by the inscription 

which says that a beautiful stone was shown to him by the King of Kambhoja as a curio (Kaschi). The 

records of the second year of Kuléttuiga I beginning with ‘ Tirwmanni Vilangum’, among other 

achievements of the king, say that “ He raised the country in the ‘Eastern region ’ like Vishnu raising 

the earth from the ocean in his boar incarnation and seated her to her great pleasure under the shade 

‘of his parasol”.!® K. A. Nilakanta Sastri (Calas 1, pp. 346-48) held the passage in question as a 

description of Kuldttunga’s work in the Hastern region ; but whereas S. K. Ayyangar and following 

him R. C. Majumdar saw in it evidence of Kuléttunga’s activity in Sri Vijaya and even China 

(Savarnadvtpa 1, pp. 186-8), Professor Sastri however, equated ‘ parvadésam’ with the region of the 

Bastar state. But Bastar lies not east, but north-east of Véengi, and S. K. Ayyangar rightly thought 

(Ancient India, pp. 139-31) that * pirvadésam’ could tefer only to the Kingdom of Kadfram, inclu- 

ding Lower Burma, which lay to the east of Véngi and Nagapattinam’. In this connection it is 

worthwhile recalling the fact that in an inscription dated 1050 A.D., Kadram is referred to as 

Kadtram ‘ on the east’. 

Kadtram was first conquered by Rajéndrachéla I in 1025 A.D. In inscriptions dated in his 

eighteenth and thirty-second years respectively heis referred to as ruling over Kadaram. It was 

conquered again by othr Chola kings, Rajadhirdja (1018-1054)? and Virarijendra (1063-1069). 

The latter in his Pcrumber inscription dated in his seventh year (1068-69)?! says that having conqucted 

the country of Kad&ram he was pleased to give it back to its king who worshipped his feet, which bore 

ankle-rings. The conquest of Kad&ram by Virar&jendra and its restoration to the king of the coun- 

try must therefore be placed sometime before 1068 A.D. From the history of the Sung dynasty 

we learn that in 1067 an envoy from San-fo-ts’i, one of the highest dignitaries of the kingdom and 

who bore the name ‘Ti-houa-k’ie-lo, atrived in China. He was given the title of ‘ great general > 

Ti-houa-k’ie-lo was again the name of the king of Chu-lien (Chéla country) who sent an embassy 

to China2? Most scholars following S. K. Ayyangar have identified the ambassador from 

San-fo-ts’i, Ti-houa-k’ie-lo of 1067 with Ti-houa-kie-lo, the king of Chu-lien, who sent an embassy 

to China in 1077. The Chola king of 1077 was none other than Kuléttunga 1%, To have repre- 

sented Sri Vijaya at the court of the Chinese emperor in 1067, Kulottuiga must have been in occupa- 

tion of and ruling over Kad&ram for sometime prior to that date and the conquest of Kadiiram as 

distinct from the reinstatement of the king of that country on his throne claimed by Virar&jendra 

was an incident that occurred earlier than 1067 and the person who was. responsible for the conquest 

was in all likelihood VirarBjéndra’s nephew Kuléttunga I though this achievement was claimed by 

Virtirajéndra for himself. Between 1063 and 1067 Virir&jéndra’s hands were full with wars against 

the Western Chilukya Soméswara I and the Eastern Ch&lukya Vijaytidity% VII, and hence he must
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have deputed his nephew, whom, according to the evidence of Jayangondar he had made his crown 
prince, to Kadaram. His return to India after restoring the king of Kadaram to his territory 
must have happened soon after his visit to the Chinese court in which he had the privilege of repre- 

senting San-fo-t’si. In 1067 Virar&jéndra bestowed the kingdom of Véngi on Vijaytiditya VU, 

after he had defeated him near Vijayawada. Why Vitarajéndra should have preferred Vijay aditya 

to his nephew Rajendra, who had a better claim to rule Véngi, has been a question that has always 

puzzled the historians of South India.24 The obvious answer to this question is that he was not 

on the spot ; he was away in distant Kadaram. Granting that Chalukya Vikramfditya VI and Kalin- 
gaganga R&jarGjanaréndra who were now his sons-in-law prevailed upon Virardjéndra to recoynize 
Vijay&ditya VII as King of Véngi, it is extremely unlikely he would ever have done so if as some 
believe,” Rajéndra was stationed behind in Chakraktta (Bastar) at the head of an army of occupa- 
tion. It was probably the news of the turn of events in Véngi that made R&jéndra hasten back to 
India. 

Kuldttuitga’s association with the eastern region of Kadatam thus seems to be established beyond 
allreasonable doubt in the light of the sources cited. How long before 1067 did he conquer Kadaram, 
Kataha or Kata? In an inscription of Parakégarivarman Rajéndra or Rajéndra II from the Rajagé- 
palaperuma] temple at Manimangalam dated in his fourth year (/.c., 1056 A.D.),25 we learn that a mong 
his Ka@dalar upon whom he conferred titles, there was a Kadaramkondasdlan of great valour in whom 
the eminence of the sun rested. He was given the title of Sdjajanakarajan. Scholars have identified 
the Kadaramkondasdlan with one of the sons of Rajendra Tl. Kadalar may merely mean relatives? 
and not exclusively son and Kadatamkondagdlan mentioned in th group of Kadalar might well have 
been the Kataikondachdlan of our coins, the maternal nephew and son-in-law of Chéla Rajéndra 11 28, 

Here it may be pointed out that Kuldttunga I told his son Rajaraja years after he became the 
Choja emperor that in his youth he loved to live a life of war and adventure and therefore left the 
kingdom of Véhgi to be ruled by his uncle Vijayaditya. We cannot accept the latter part of the state- 
ment at its face value, for according to the Ryali plates of Vijayaditya VII® Vijayaditya forcibly 
seized the throne of Véngi without the knowledge of his half-brother Rajarajal. At the time that his father died Kuléttutiga was Probably away from Vénhgi and his absence from the country must have helped Vijayaditya to step into Rajarja’s shoes superseding the latter’s son which was tantamount to forcible ejection. For Rajéndra Kulottunga to have been called 
or which is the same as Kataikondachilan in 1056, his conquest of Kata must b 
earlier than 1056. Chola Rajadhiraja died in 1054 and if the e 
tultga the title Kadaramkoudasolen was the one undertak 
been later than 1054 A.D. ‘T’o have participated in a mili 
tion in it at the time of that campaign, Kulottuiga must 

Kadaramkondasolan 

e assigned to a date 
xpedition which earned Rajéndra Kulst- 

en by Rajadhiraja, its date could not have 
tary campaign and to have gained distinc- 

have already attained manhood. If he was 

» in her arms and remar 
line, born for its 006011௦050, Kuldttunga’s fitness to be a son of the solar line is echoed in the inscription of his maternal uncle and father-in-law Rajéndra IT, from Manimangalam already men- Ra = சீ ்‌ 
tioned, which refers to ‘ Kgdalan? Kadaramkondagélan, as one in whom the eminence of the race
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of the sug rested. If R&jéndra-Kulottuiga was twenty years old in 1054 A.D., the year of his con- 

quest of Kadaram, the’a he must have been 36 when he succeeded to the Chéla throneandat the time 

of his death in 1019-20, 8¢ years. Sucha span of life is not impossible in his case considering that his 

father also lived to a long age. 

In the light of the foregoing discussion the order of events in the relations between the Chdlas 

and Kadatam may be reconstructed as follows. Rajéndrachdja conquered Kadaram in 1024-25 

A.D. Between 1044 and 1054 the country shook off its yoke of servitude to the Chdlas, for Raji- 

dhirlja (1044-54) claims to have conquered Kadaram, The reconquest was not effected probably 

until after a series of campaigns in which Rajéndra Kulottunga I who had left Véngi seeking war 

and adventure distinguished himself. Very likely the reconquest was a fait-accompli before RAjadhi- 

raja’s death in 1054. In 1056 A.D. the title of KadadramkondaSdlat: was conferred upon Rajéadra 

Kuldttunga by the then Chdla King R&jéndra II, who was also his maternal uncle and father-in-law. 

During the period between 1054 and 1067-8 A.D., Kuléttunga was mostly away in the ‘eastern- 

country’ of Kad&ram ruling over it. In any case he was there till 1067 in which year he visited the 

court of the Chinese emperor as the envoy of San-fo-ts’i, if Ti-houa-k’ie-lo is to be equated with 

Ti-houa-Kie-lo, the ruler of the.Chéja country, who sent an embassy to China in 1077 A.D. During 

what time Virarajéndea ruled over the Chéla kingdom, Kuldttunga was his deputy in Kadiram. 

It was probably Virar&jéadra’s support of Vijay&ditya VII that made Kuldttunga hasten back to 

India in 1067 A.D. 

An important evidence which confirms our identification of Kafaikondachdlan of the coins with 

Kuldttufga I is the occurrence on one of them, above the fish in the central device, of the title, ‘raja’, 

in Tamil Grantha alphabet. Kulottunga I was a ‘Rajakésari’s!. Infact he isthe only Rajakésari 

with such high regnal years as are supplied by ourcoins. Rdjéndra 1, conqueror of Kadaram, was a 

Parakésarivarman and he ruled for only 32 years, 1012 to 1044 A.D. Rajadhiraja I was no doubt a 

Rajakésarivarman and claims to have conquered Kadaram. But Véngi was under the political con- 

trol of the Eastern Chalukyas from the time of R&jSidhir&ja I until the time of its reconquest by Vira- 
rajéndra in 1067, and therefore during the period of Rajadhir&ja I, these coins bearing the title Kazai- 

kondachélan could not have been issued by him from Véngi. Virarajéndra, the next claimant to the 

title of conquerot of Kadaram, had only a short reign-period of 7 years. Kuldttunga I ruled over 

the Chola empire from 1071 A.D. and no other Chola king has/greater claim to equation with 

Rajakésari Ked@ramkondacholan with regnal years reaching up to 36 than Kulottunga. 

Kalingattupparani refers unmistakably to his destruction of Kadaram. 

Incidentally it may be noted that on the Kataikendacbolan coin we get yet another variant of the 

toponym, Kadaram or Kid&@ram, namely Kata. Kata is the nearest equivalent phonetically of Chinese 

Kie-to’ and modern Kedah in Malaya with which Sanskrit Kataha and Tamil Kadaram or Kidaram 

have been generally identified. At Kedah the Dutch had a factory drawing gold dust and Keuah 

probably was the source of the gold, large influx of which into Andhradesa and Tamilnad during the 

century following Chola Rajéndra’s conquest of Kataha accounts for their rich crop of coinage in 

that metal of a fineness and variety not met with at any time in the earlier history of South India.
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The second title ‘ Malainadukondachdlan’ of these coins needs no special elucidation. , Kulot- 

tufiga reconquered Malainddu or entire Kerala,? between the seventh and the eleventh years of his 

reign, the Chavers of the Western Hill country having ascended their unique heaven.’ 

The regnal years given in Kuldttunga’s coins fall within the period of the viceroyalties over 
Véhgi of his sons Vira-Chéla (1088-1092) and Parakésari Vikramachdla (1092-1118 A.D.), At 

Dowlaishweram Kuldttufiga’s coins were found in association with the coins of his father Rajaraja I. 
They-are in the same technique us that of known Eastern Chalukyan coins and have not so far turned 

up in the Tamil country. When it is remembered that the only Chola who directly ruled over Véngi 
was Kuldttutiga I and that these coins were found in the neighbouthood of Rajahmundry together 

with coins of Hastern Chilukya Rajaraja I, we should have no hesitation to identify the Raja (Késari) 

Kataikondacholan and Malainadukondacholan with Kuldttungachdla I. 

The Madras Museum has rightly claimed the discovery of the biruda coins of Kuldttuhga I as 
an important event in its annals. 

The two sets of coins belonging to the Dowlaishweram hoard raise many intriguing problems. 
One of them is the determination of the possible identity of the coins with known denominations of 
gold coins current in the Chola and Chalukyan dominions in the eleventh and twelfth centuries A.D, 
Hultzsch identified the coins of Rajaraja I of the eastern Chélukyan dynasty with the Rajarajamada 
of the inscriptions.34 They weigh on an average 67 grains each andate of the same weight as that of 
the coins of Chalukyachandra or S'aktivarman I. Ammangadévi, the queen of R&jaraja I is said to 
have presented in 1050 A.D. three hundred Raiardjamadas to the temple of Tiruvaiyadru in the 
Tanjore District.3§ Ra@iarajamadas which weigh on an average 67 grains apparently represented a 
unit of gold currency different from the contemporary Madburantakamadai which in 1040 A.D. 
weighed one Kalafiju or 5% grains and set the standard of fineness for gold coins in the Chéla coun- 
10. Madburautakamadai was current at Conjeevaram in the time of Chola Kuldttunga I and con- 
tinued to be in use in the Chola country certainly up to the 39th year of that monarch as evidenced 
by inscription No. 74 from the Pandavaperum@l temple at Conjeevaram. Probably the Madbu- 
rantakamidai was the standard gold coin of the Tami] country during Kuldttunga’s time and the Rafardjamadai and the birnda-m&das represented the standard gold coin of Andhradéga. Besides the Madburantakanwadai which is definitely known to have been in vogue in the Tamil country during 
Kulottunga 1’s time, to the reign-period of the same king we must assign two other coins called Kul ottun ba-mada and birnda-mada in several inscriptions of the twelfth century A.D. ftom Andhradésa,” from the Nagéswara temple at Peddakallépalli and Chebrolu and the Bh&van&rfyana temple at Bapatla. The coins of ‘Kuléttunga I bearing only his titles or birndas—Kataikondacholan and Malainadukond acholan—we have probably to identify with the biruda-mada mentioned in the inscriptions already referred to. Apart from biruda-mada and Kulottuy La-miada, during the period of their currency, there seem to have been in use in Andhradéga also other coins called Chamara-mada, Gandavaranamada, Gandahasti-mada 
issued by the Eastern Chalukya Rajaraja I continued 
Kulottufiga lin the Véligi country as evidenced by i 

Jaamada, 
Uttamaganda-mada, etc. Rijaraja-mada 
to be current in the period of his son 
nscription No. 237 of 1897 from the
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BhgvandtByana temple at Bapatla.8® Inscription No. 161 of 1897 from the Viswéswara temple at 
Appikatla, dated in Saka 1094 speaks of Biruda-gadyaina. Biruda-gadyana was probably another name 
for biruda-mada of earlier inscriptions. That means mada was of the same weight as the gedyana. 
In the Canarese and Telugu countries the unit of weight in the middle ages was the gadyapa, 
In Kalinga there were two gadyana weights,.the lighter gadyana according to Sarhgadhara consisting 
of 6 mashas—each masha weighing 10.4 to 11 grains-or 62.4 to 66.1 grains and the heavier one, 

have identified our coins do not weigh more than 67 grains and they must have represented the 

dhataka ot lighter gadyana of Satngadhara already referred to. 

Another problem: with which we are confronted is the significance of the presence on the coins 

of Kuldttunga, above-the regnal year of the king, of another numerical figure which in the case of 

‘ Kataikondacholan’ coins of regnal years 28, 29, 30, 31 and 32 is 4,000 which in the remaining coins 

with the same biruda but with regnal year 33 and in the Malainadwkondacholan coins of regnal years 

33, 34,35 and 36 is 11.4 Pour thousand and eleven can doubtless be used as interchangeable figures 

if by four thousand. we understand days and by eleven, years.. Eleven years represent the total period 

between 1059, the date of the death of Eastern CnSlukya R&jarfja I, and 1070, the date of R&jéndra’s 

accession to the Véngi throne. From the point of view of R&jéndra Kuldttunga the period from 

1059 to 1070 was the petiod during which he was the rightful ruler of Véngi, though kept away from 

it, and the numerical figure 11 on his biruda coins issued from Véngi (or which is the same as 4,000 

if the latter is to be taken as days) was a reminder to hie subjects in Véngi of the fact of his having 

been their legitimate king for that petiod. The upper figure remained constant, for it referred to a 

chapter that was closed, but the lower figure changed, for it represented his regnal years on the Chola 

throne. 

Kulotruiga’s biruda coins also contain in their central device other numerical figutes like 5, 1, 

100 and 7. What these figutes stand for it is impossible to say in the present state of our knowledge 

of Chalukya-Ch6la numismatics.
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1 The following news items relating to the discovery of the said coins appeared in “The Hindw’’ and 

the “Liberator? respectively of Madras, dated 11th June 1946. 

(2) The Hindu: ‘A treasure-trove containing more than 200 gold coins ... has been unearthed 

by one Ramanna in a plot belonging to the Anjaneyaswami temple, Dowlaishweram.”° 

(b) The Liberator; Rajahmundry, June8: “A numismatic find of some 200 gold coins was unearthed 

at Dowlaishweram, some five miles from here to-day.”’ ‘ 

2 Referring to the discovery of Eastern Chalukyan coins on the Arakan coast, “A note on the East Chalukya 

coins in the possession of the Department, Part VI—numismatics--Coins of the Eastern Chalukyas (615-1070 

A.D.), in the Annual Report of the Mysore Archaeological Department for the year 1941’, says: “Some of 

the great East Chatukya coins come from the Burman coast indicating that they had an overseas province there 

perhaps north of the province owned by the Cholasin Arakan’’. This is an unwarranted conclusion. The 

act of the discovery of Eastern Chalukyen coins from Cheduba, Ramri and the Arakan coast lying due east of 
Véiigi may merely indicate that Véngi and Arakan coast had commercial contacts with cach other. For tradi- 

tion concerning the occurrence of Fastern Chalukyan coins in Burma, sce ‘South Indian Coins’’ by Sri T. Desika- 

chari, 1933, p. 58. 

3 Also Indian Antiquary, Volume XXV 1398, ‘‘ Miscellaneous South Indian Coins’’, E. Hultzsch, Plate 2 

No. 25. ்‌ 

4 For weight, thickness and diameter of individual coins of Rajarija I in the Dowlaishweram hoard, see 

Catalogue A, Part II. 

5 Elliot; ‘* Coins of Southern India’’, p. 67. 

6 For central device on individual coins of Rajaraja I drawn to actual size see Catalogue B, Sheets 12 and 
13, and for their enlarged drawings seo Catalogue B, Sheet 17. The inscriptions on Rajaraja I’s coins together 
with the numerical figures and letter inside the central device drawn to actual size from estampages taken of 
them will be found on Catalogue B, Sheets 1-5, 

For photographs of coins of Rajaraja I of the Dowlaishweram hoard bearing regnal years 33, 34 and 35 
see Plate 1 figs. 2,3, 4 and 5. 

7 Sea genealogical table illustrating the interconnection between Eastern Chalukyan and Chola dynasties 

S$ Indian Antiqutry, Vol. KXV, 1896, plate II, Nos. 26 and 27. 

9I am indebted to Sri T. N, Ramachandran, m.a., Joint Director-General of Archaeology, Government 
of India, for re-examination of the legends and determining their age on palaeographical grounds 

10 Mysore Archaeological Report, 1917, page 42. 

11 According to Telugu Academy plates of Saktivarman I. Cp. 15 of 1917-18. 

12Indian Antiquary, Vol. LVI, 1927, PP. 186-194. 

‘Some South Indian Gold Coins” by R. Srinivasa Raghava Ayengar, Class 3 Kavaliyadavalli coins, See plate 2, fig. 18. The contraction « ௮ , ‘ Sungam Tavirtia Kuldttungachdladéva” or « Kulottungadéva”, 

yen For photograph of the 
ung’' has generally been taken to stand 
the abolisher of tolls, mr Tr 

ke
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13 Elliot: ‘‘ Coins of Southern India’’, p. 134. 

14 For details of dynastic insignia of coin of Rajéndrachdla I, See plate 1, fig. 19. 

15 See Text-figure No. 7 and plate IJ. fig. 21. 

16-Kataha necessarily has to drop “fa in Tamil and becomes Kata which is phonetically the same 
as modern Kedah in Malaya. 

() When a Sanskrit word ending in Aa sound forms 2 compound with a Tamil (or Dravidian) word, the 

‘ha’ is dropped and the preceding vowel is lengthened, as in; 

Maha + Dévi = Madévi 

Maha + Muni = Mamuni 

Similarly, 

Kajaha + onda -++ Chdlan becomes 

Kata + Konda + Cholan. 

(ii) The elongated ‘ 4’ termination (a) of Sanskrit words like Sita, Sild, Prabhd when compounding with 

Tamil words beginning with consonants change into “ ut”’ sounds, as in; 

Sita + Vandal = Sitai vandal 

Gita +- Moli = Gitai moli 

Similarly, 

Kata ... Konda ... ChOlan becomes 

Katai ... Konda ... Chojan. 

17 Kalingattupparani, VI, v- 18. 

18 South Indian Inscriptions, ITI, p. 146. 

19 South Indian Inscriptions, III, pp. 64-67. 

The passage, ‘' drubhanudsyattu—saiyilivukkum kamalam anraiye nilemagal”’, of Kuldttunga’s records 

was translated by Hultzsch to mean ‘ the lotus-like goddess of the earth residing in the region of the 

rising sun’. Prof. K. A. N. Sastri who accepted this rendering in his Colas, Vol. 1, p. 348, now takes 

it (See his “A note on the early years of Kuldttuaga I’’ in The proceedings of the Indian History Con- 

gress, 6th Session, December 1943) to mean “ the carth who was like a lotus eagerly awaiting (asazy7- 

livukhum) the arrival of the sun”, 7.2, ** the earth plunged in darkness’’, and this ' carth plunged in 

darkness’’, he would say, has reference to the “ solitude of the land of the Kavévi which had lost her 

proper ruler ’, of other inscriptions beginning with “pugal-sii]nda pungri”’ in which we are told that 

having gained the garland of victory in the north he removed the commonness of the honied lotus- 

like earth in the southern direction.’’ In the light of the evidence of the coins on which Kul6ttu nga 

calls himself “ Kataikondachdlan’’, there is no need either to revise the meaning of the passage ‘* aruh- 

hkanudayaita saiyilirukkum Kamalam auraiya nilamagal ”’ occurring in the inscription of that monarch, 

beginning with ‘ tivumannue vilangum "', or to regard it at all as mysterious. In fact a proper appraisal 

of tle facts of Kuldttuiga I’s early life will require that a distinction should be made between his 

exploits before 1069 A.D. and those after that date. The life of adventure and war-secking for which 

he left Véngl in his youth would be more in keeping with his exploitsin Kaddram than with the main- 

tenance of a military outpost in Chakrakuta (Bastar). Returning from Kadaram he first gaincd the 

garland of victory in the north by defeating Vijaydditya VII, and was crowned king of Véngl before 

he turned south and dispelled the ‘’ solitude of the land of the Kavéri which had lost her proper ruler.’’ 

20 R. C. Majumdar, ‘‘ Struggle between the Sailendras and the Cholas’’, The Journal of the Greater India 

Society, Vol. 1, 1934, p- 82.
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21 South Indian Inscriptions Vol. ILI, part IL, p. 202. 

22 Hirth and Rockhill—Chau Jua-Kua, p. 100. 

23 Professor Ff. .\. N. Sastri, who at one time thought that the two were identical personages, (Cholas II 

ஐ. 28) now believes that the first Ti-houa-K’ie-lo was a mere Sumatran Official (History of Sri ர ijaya, page 24, 

note 22) as in his opinion no forcign travel and adventure overseas Can be postulated for Kuldttunga during his 

“ Tlahgopparuvam "’, i.c., before 1070 A.D. 

24 Dr. N. Venkataramanayya in his’” Ths Eastern Calukyas of Véngt’’ (p. 262) says, " Why Virarajéndra 

preferred Vijayadity3 to his own nephew who had a better claim to rule Véngi, is not clear.”” 

25See Venkataramanayya, op. cit. p. 264. 

26 8.1.1, ITI, p. 62. 

27 Paripadal, 15-47. 

28 According to Sir V. Ramesam (see his ‘Andhra Chronology,” p. 44) Eastern Chalukya Rajaraja I’s 

son Rajarajanaréndra, married Madhurantaki, the daughter of his maternal uncle, Rajéndradéva, probably 

about 1053 A.D. 

29 Journal of the Andhra Historical Research Society, IX, 1. 

30S. K. Aiyyangar (Ancient India 125, 129) believes on the evidence of Kalingattupparani of Jayangondar 

that Kuldttuiga was adopted by RajéndrachOladévar intu the Chola family and that he was brought up in 

his maternal grandfather’s court. : 

31 See plate 1, fig. 12 and catalogue sheet 5, coin No.59. 

32 An inscription (MER 202 of 1925) of Rajak€sari of ycar 12 from Talaiccangddu mentions Kollamin 
Malainaddu ; yet another record of Pardntaka of year 29, (M £ R 260 of 1904) from Tiruccfniir mentions Kodun 

goltr (Cranganore) as situated in Malainddu; and a third of Rajakésariof year 4 (M E.R 263 »f11910) from Tiruva 

daadai refers to PurushOttama-mangalam in Valluvanadu, a district of Malainddu. Mah.taadu, therefore must 

be taken to mean the entire Kerala, including Kollam (Quilon), Kodung6ltir (Cranganore} and Purush6ttama- 

mangilam in Valjuvanddu in Malabar. 

33 South Indian Inscriptions III, p. 147.° 

34 Ep. Ind. Vol- VII, No. 18, page 130, note 1. 

35 Annual Report on Epigraphy. 221 of 1894; South Indian Inscriptions V, Siu. 

38 Madhityaniokamadai was a gold coin named after Madhurdntaka, the Sanskrit equivalent of Tamil 
Maduraikonda. Madhuradntaka was the name of the son of the Chola king Gandaraditya. It was also a surname 
of Rajendra Chola I according to the Larger Leiden grant. There-is referenca::to Madhurantakay-madai in an 
inscription in the Pandavaperumal temple at Conjeevaram dated in ‘the fifth year .of Kuldttunga I. The 
fineness of the coin is mentioned in an inscription of the same king irom the same temple dated.in his 39th year 
and again in another inscription of his from Chidambaram dated in his forty-fourth year. (See Ep. Ind. V. 
P. 105,-motes 1 and 3). ; 

37 See Government of Madras, Public G. O. & C. Nos. 1093- . 1095, 29th August 1 . ix 
inscriptions, copied in 1897. ugust 1898. Appendix A, Stone 

38 The Dowlaishweram hoard in which R Gjavaja-madas and birada-mads Kuldttui together confirms this fact. a@das of Kuldttunga I were found 

39 H.W. Codrington * Ceylon, Coins and currency’, p.6. 

40 See Catalogue B Sheets 5-11,
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GENEALOGICAL TABLE 

Rajaraja I (Chota) 

Co 
| 

Rajendra I Kuudava m 

AW வஷி 

Rajénlara II Ammanga- m Rajaraja- 
dévi naréndra 

| 

Madhurantaki — Rajéndra II (Chalukya) 
(K uldttunga I) - 

Vix alacitya - in 
(Eastern 
Chalukya; 

Vijayaditya VIT 

  
Saktivarman IT 

Medava 
Mahadév 
(also of 
Chola 

descent}
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APPENDIX 

A Re-assessment of the Reading of the legend on the coins of Kulotiunga I and the Identification of the 

King who issued the coins with inscription“ MALAI-NAT UKONDACHOLAN ”, 

In his Preface, dated 22nd January 1955, to the second edition (page vi) of ““ THE COLAS ”, 

Prof. K. A. Nilakanta Sastci acknowledges his indebtedness to Dr. Aiyappan then Superintendent 

of the Medras Museum and Mr. P. R. Srinivasan his archaeological assistant as well as to his 

numismatic assistant for enabling him to consult the coins of the Dowlaishweram hoard. At that time 

the manuscript of this bulletin was in the press and since the reading of the coin legend on one set 
of Chola coins in the hoard and the identification of the king who issued the other set proposed by 
Prof, Sastri differed from the position taken up by the author it was withdrawn for a re-assessinent. 

Prof. Sastri reads the inscription written in Tamil grantha on the coins bearing regnal years 28 
to 33 as Kamgaikondacholan, the biruda by which Rajéndra I of the Chéla dynasty called himselfand 
because of their association with the next set of coins with the inscription Malainatukondacholan and 
regnal years ranging from 32:to 36, the latter he ascribes to R&jakésari R&jadhi:Bja I. The coins of 
Eastern Chalukya R&jar&ja I and the coins bearing birudas Kataikondacholan and Malaindinkondacholan 
were found together in a single hoard. They are of the same fabric and of the same fineness. Obvi- 
ously they were minted in the Véhgi country. We have coins of R&jéadrachdla I with inscription 
Gangaikondach6lan in Nagari characters from the Tamil country. Strangely enough no single 
gold coin with what Prof. Sastri reads as Kemgaikondacholan upon them has turned up from 
of the Tamil country. Did Rajéadra I use Nagari only on his copper coins and reserve 
Grantha alphabet for his gold coins minted in the Véngi country? 
that if he ever issued gold coins with the title Kamgaikond achilan 
minted in his home country and not in Véngi over which his sway 
lordship and no mote. 

any part 

Tamil- 
Is it not more natural to assume 
on them they should have been 
was in the nature of mere over- 

Tt will be seen that above the Chola /@fichana in the middle of coin No.2 
Calas’, there is the word Raja which Prof, Sastri apparently has not noticed. 
k€sari and not a R&jak@sari which Kuléttunga, with whom Ka 
hoard has been identified in the text of this Bulletin, was. 
herewith attached showing the letter form ?@ from all the 
cholan on them and the variant forms of the same letter 
with the letter form ga and its variants in the contempor 
létler ga of the inscription read by Prof. Sastri as Kangaikondacholan is really ta and not ga. The script used in the coins of Kuléttuaga J from the Dowlaishweram hoard is Tami] Grantha whichhas provi- sion for both &a and ga and it passes our comprehension to know that while in the inscriptions of the eleventh century ganga is written as ganga and not as Kanga, where the alphabet used is Grantha, on these coins alone Ganga should be written as Kama. In the inscriptions written in Tamil alphabet Ganga always takes the form Kana. In the Tirumalai rock inscrption of RBéEndrachdla I Gangai is written as kankai (Epigraphia Indica, Vol. IX, page 232). In the Tirukalar plates of RBjéndrachola I (line 19) Gangaiis written as Kankeiand not Kangai nor Gangai. So the Tamil form of Gangai during the period of Rajéadrachdla I was Kenkai and not G 87882 ot Kamgai. Again what is taken by Prof. 

in plate XX XVII of ‘The 
R&jéadra I was a Para- 

taikondacholan of the Dowlaishweram 
An examination of the comparative tables 

32 coins having the inscription Kataikonda- 
from eleventh century inscriptions together 
ary period given side by side will show that
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Sastri as anuswara after ka in the Kataikondacholan coins is only an ornamental dot which docs not 

occur after the letter in all the coins. It willbe remembered that in the coins of the Eastern Chalukya 

king Rajaraja I, round every letter, there are several such dots and similar dots are also found round 

the numerical figure at the end of every coin bearing the legend Kataikondacholan and Malainattw- 

kondacholan respectively. The regnal years of Malamattkondacholan of the coins range from 34 to 

36. It is true that Rajadhiraja 1 (1018-1054)-was a Rajakésari but ia 1054 which is his 36th regnay 

year Rajadhiraja I had no hold over Véngi. In fact between 1050 and 1054 he never made any 

attempt to subvert the influence of Somedwata I in Vengi. That Raj&dhirija I and his successor 

R&jéndra Il neglected VEngi during their time is beyond doubt, That being the case how could 

R&jidhirija I issue coins from Véngi ? That Kuléttuhga I was also a conqueror of Maiairtdu 

or the Chéra country is evidenced by his victories at Semponmati, Kottarcu, Vilifiam and Balai. 

In the light of the evidence from palaeography of the Tamil and Grantha inscriptions of the 

eleventh century and in the light of the historical facts indicated it is obviously wrong to read the 

legend on Kulottunga coins in the Dowlaishweram hoard as Kamgaikondacholan and to equate 

Malainaitrkond achalan with regnal year 36 on the coins from the same hoard, with Rajadhiraja I. 

Th Telugu Academy Plates of Saktivarman II state that he was crowned King in Saka 993— 

18th Oct. 1061 A.D. after Rajaraja had enjoyed a reign of 41 years (Journal of the Andhra Histori- 

cal Reseatch Society, V. p. 33). The Ryali Plates of Vijayiditya VII also give 41 years to 

Rajaraja and state that Vijayaditya took by force the kingdom of his step brother without his 

knowledge. Neither the Telugu Academy Plates mentioned above nor the Ryali Plates state that 

Rajaraja I died after 41 years of rule. If Vijayaditya VIL forcibly took the Véngi Kingdom from 

RajatBja I without the latter’s knowledge as the Ry&li Plates state, the serminus ad quem of 

R&jarBja D's reign should b dated in 1059 A.D. if we are to take that Rijarfja 1 succeeded to the 

Eastern Chilukyan throne in 1018 A.D. which is what the Ryili Plates imply, though R&jardja 

Naténdra’s coronation actually occurred only in 1022 A.D. That Vimlladitya came to the 

throne on May 10, 1011 and that after he had occupied it for seven years he was followed by 

R&jriija Naréndra is now accepted on all hands. 

‘The Sittamalli stone inscription of Adhirajéndra (insctiption No. 5 of 1945-46), dated on 3rd 

May 1071 A.D. would now seem to prove unmistakably that Kuldttuiga I succeeded to the Chéla 

throne only after May 1071 A.D. Hence the date 9th June 1070 A.D., hitherto accepted as the date 

the evidence of inscriptions from the Telugu country, will have to be 
of his accession on the basis of 

considered as the date of his accession to his patrimony, the Véngi throne, and not that of his acces- 

sion to the Chala throne. The interval between the forcible taking over of the kingdom of his step- 

brother R&jarBja Naréadra by Vijaytditya VIL, after the former had ruled for 41 years (1018-1059) 

and 1070 A.D. will thus be 11 years and it is this period that is indicated by the numerical figure 11 

(four thousand) on the coins of Kuldttunga I of the Dowlaishweram hoard. The numerica] figure 

11 above the regnal years appears on both the Kafaikonda Cholan and the Malanatukonda Chatan 

coins. Apart from the arguments already adduced in the text (supra pp. 5-9) in support of the 

identification of Kataikonda Cholan and Malain@tukenda Chalan with Kulottuhga I, this 

numerical figure 11 of the two types of coins is further ptoof of the two sets of coins having 

pee2 issued by one and the same king. Incidentally Kulottunga I’s coins of the Dowlaishweram
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hoard carrying the numerical figure 11 over the regnal year may be considered as evidence in 

support of the interval of 11 years between 1059 A.D. the date on which Vijayiditya VII took 
forcible possession of the kingdom of his stepbrother and 1070 A.D. which the large majority 

of Kulottunga I’s later inscriptions, particularly those from the Telugu country, mention as the 

jitial year of his reign period. This year 1070 A.D., however, as already indicated represents only 
the date of his accession to the Véngi throne. The language of the Vikram&hkadéva Charita of 
Bilhana is unequivocal when it says that Rajiga was already lord of Véngi at the time Chola 
Adhirajéndra was slain in a rebellion. Hence 1070 A.D. as the date of his accession to his 
patrimony will be quite legitimate.RAjaraja Niréndra reigned over Vengi for 41 years and if he 
succeeded to the throne in 1018 A.D, (though his coronation took place only in 1022 A.D.) his exit 
from the Véngi throne must be placed in 1059 A.D. between which and 1070 A.D. the initial year of 
his son Rajendra on the Véngi throne there is a period of 11 years. It is this petiod duting which 
he was the legitimate ruler, although unable to enjoy his patrimony, that is indicated by the nume- 
tical figure 11 occurring in the two sets of his coins from the Dowlaishweram hoerd. 

Two important points which have been brought to light in recent years have confirmed the fact 
of Kulottunga I’s conquest of Kadaram and possibly also of his long sojourn in Sri Vijaya and in 
the Yu Nan province of South China. Parvadéiem has now to be identified with the eastern part of 
Gandhara in Indo-China referred to in Chinese records (see Purvadésa by T. N. Subramaniam, Deepa-. 
vali Malar, Kaveri, 1959). In fact, the suffix Utiunga with which Rajéndra Kuléttunga’s name ter- 
minates carinot be explained unless we postulate a period of stay on his part in the Far East. (See 
fa. 1—Tripurantakam inscription of Vikromotiunga Rajéndra Chakravarti by Dr. N. Venka tata- 
manayya, Journal of the Greater India Society, Vol. XIV, 1955, No 2.)
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Adhirajéndra, Chola king ... 2, 15, 16 

Aiyappan, Dr. oe 14 

Aiyyangar, S$, K. one 5 

Ammangtidévi, queen of Eastern Chia- 

lukya RBjarBia I 2,8 

Andhradéga (Telugu country) 7, 8,9, 15 

Afijanéyaswimi temple, in Dowlaish- 

weram ae 1 

Ankuia (elephant goad), symbol on 

coins 
2, 3,4 

Appikatla 
ses 8 

Arakan, coast க 1 

Atmakur, taluk 4 

Bapatla 
8 

Bastar (Chakrakita) 5, 6 

BhiivandrByana temple in Bapatla 8 

Bhima, Eastern Chajukyan king 3 

Bhima, Telugu-Choéda king 3 

Bilhana, author of Vikraminakadéva 

Charita 
oe 16 

Birnda (title) .. 8,9, 14 

Biruda-gadyiina, coin oe 9 

Biruda-madas, birnda coins of Kulé- 

ttunga I 
a 8,9 

Burma 
ன 1 

Canarese country 9 

5,6 
Chakrakita (Bastar) on 

Chiilukyachandra, title of “ Saktivar- 
man J” aes 8 

Chilukyas, Eastern - 2,4,7 
Western one 2 

Chamara-miéida 

Chariila, plates, of Viv.rijéndra, the 

Chdla king 
4 

Chauri (fly-whisk), symbol on coins... 2 

Chivers nee 8 

Chebrclu 
8 

Cheduba, island 1 

Chéras 
4 

Chbatra (paras: .), symbol on coins 2 

China 
த 

Chinese records 16 

Cholas” 3, 4, 7, 8, 9, 14 

Chu-lien ees 5 

Colas ves 14 

Conjeevaram 
8 

D&narnava, Eastern Chijukya king ... 3 

Diataka eee 9 

Dowlaishweram 1, 3, 4, 8, 14, 15, 16 

Dutch, factory of the, at Kedah ver 7. 

East Godavari, district eee 1 

Elliot, Sic Walter 
eee 2 

Far East 
. 5,16 

Gadyina, weight see 9



Gandahasti-miida, coin oe 8 

GandavGrana maids, coin wee $ 

Gandhira, in Indo-China wes 16 

Gan gai konda cholan, tile of Rajendta TA 

Grantha, sctipt 3, 14 

Guadur wee 1, 2 

Haltzsch வ 2,8 

Tado-China 16 

Jaramaide, coin we ஓ 

Jayaiigondir eee G 

Kadalar, of R&jécdra I nee G 

Kadambas 2 

KadB-am, Kid@tam “Ket@ha’” in 

Sanskrit, “சர்வமத kie-te” in 

Chinese and “* Kata ” in Tamil 5, 6, 7, 16 

Kadaram kendasdlan 6,7 

சம்சு, weight wee 8 

Kalinga wee 9 

Kalitigattupparati 5.7 

Kambhoja, kingdom wee 5 

Kaen gaikondacholan 14 

Kata (Katai), see Kadfiram 

KatBha, see KadSram 

Kataikonda cholan, title of Kulottunga I, 
on coins 3, 5,6 

7, 8, 9, 14, 15 

Kiivaliyadavalli see 4 
Kedah, modern name for ancient Keda- 

ram 2 ்‌ 7 

Kerala 8 

Kie. tch’a, see Kadixam 

Kie. to’, see Kad&ram 

Kcottiru ்‌ eos ets 

Krishna, district Loads டத 

Kuldtivnhga I, the Chola king - 1,2,3 

்‌ 4, 5, 6,7, 8, 9, 14, 15 

16 

Kaulitinjga-mada, coin 8 

Kundavai, mother of the Eastern Cha- 

Jukya RajarBja I wee 2 

Litnehana, emblem 3, 4, 14 

Leiden, Larger, plates of R&jarBja I, the 

Chola king wee 4 

Leiden, Smaller plates of Kuléttunga I 4 

Madburtutaka midai. coin we 8 

Madras Museum 1, 2, 3, 8, 14 

Madras Museum plates of Uttama chdla I 4 

Mc-jumdar, R. C. a த 

Mzlainadu 8, 15 

Malaintdukonda cholan, title of Kulo- 
ttunga J, on coins . 35,8 

9, 14, 15 

Malaya wee 7 

Manimahgalam, inscription of Rajén- - 
dra I 

Mashas cee 9 

Masulipatam . 1 

N&gapattinam . 5 
Nagari, script . 14 

Nagéswara temple in Peddakallapalli’ ... & 
Nellore, district



ull 

Nilakanta Sastri, K. A. 5, 14 

Padmatankas, cup-shaped coins wes 2 

Panams, gold coins ட்ட 4 

Pandavaperumal temple, in Conjeevaram 8 

Pandyas 4 

Parakésarivarman, (Parakésari), title ... 7,8, 14 

Pedcakkallepalli ane 8 

Perumber, inscription of Vizarajéndra 5 

Pithapur 4 

Parvadésam 5, 16 

5, 6, 7, 14, 15 

6 
Rajadhiraja, chola king 

Rajagopalaperum4l temple 

Rajahmundry (R&jamahendsi) 1, 2.4 

we 7, 14,35 

2,3, 4 

Rajaraja 1, Eastern Chajukyan King ... 1,2,3 

4, 6, 8, 9, 14, 15 

Rajakésari, title 

Rajaraja 1, Chola king 

6 

8,9 

Rajaraia, son of Kuldttunga I 

Rajarajamada, coin 

Rajaraja Nazéndra, same as Rajaraja, the 

Eastern Chalakya 3, 6, 15, 16 

Rajarajanaréndra, Kalinga king 6 

Rajéndra Chola I, Chéla ling 2,4, 5,6, 7, 14 

Rajendra II, Chola king 6,7 

Rajéndra (Kuldttunga I) son of the 

Eastern Chalukya Rajaraja 1 2, 3,6 

7, 9, 16 

Rajiga (Kuléttunga I) 16 

1 
Ramri, island 

Ryali, plates of Vijayddilya Vu 

Saktivarmen I, Eastern Chalukyan king. 

Saktivarman Il, Eastern Chalukyan 

king 

Salai 
ட 

San-fo-ts"i 
ட 

Sarhgadhara 

Satavahanas 

Semponméari 

Siam 

Sittamalli, inscription of Adhirajéndra 

Sdlajanakarajan 

Solar, line of kings 

Somaéwara I, Western Chajukyan King 

South China 

South India 

Sri, Calakhurdyana, legend on coin 

Sri Calanardyana, legend on coin 

Srinivasan, P. R. 

$ri, Raiaraja. legend on coins 

Sci Vijaya 

Subramaniam, T. N. 

Sung, dynasty 

Sig”, legend on coins 

Tamilnad (Tamil country) 

Tanjore, district 

Telugu Academy, plates ௦. Saktivat- 

man II 
2 

Ti-houa -kVie-lo 

Tirukalar, plates of Rajéndra 1 

G, 15 

2, 3,8 

15 

15 

5, 6, 7 

5, 15 

16 

13 

5, 16 

5, 7 

14



iv 

Tirumalsi, rock inscription of Rajendra [ 
at 14 

Tiruvaiyaru, temple of 8 

Tiruvalangadu, plates, of Rajéndra 

Chila I 4 

Tripurantakam, inscription of Vikra- 
méttunga Rajendra Chakravarti 16 

Uttama Chola, Chila king 

Uttama ganda-mada, coin 

Véngi 23,4 

5, 6, 7, 8, 9, 14, 15, 16 

Venkataramanayya, Dr. N. eee 16 

Vijayaditya I, Eastern Chajukyan King 3 

Vijayadilya VU, Eastern Chilukyan king 5, 6,7 
15, 16 

Vijayawada 6 

Vikramankadéva Char ita 16 

Vikrama Chéla, son cf Kuléttunga I ... 8 

Vikramaditya VI, Western Chalukyan ki: ¢ 6 

Vikraméttunga Rajéndra Chaktavarti 16 
Vilifiam 1S 

Vimaladitya, Eastern Chaélukya king ... 3, 1d 

Vira-Chdla, son of Kuldttunga I 8 

Virarajéndra, Chola king 4,5,6,7 

Viswéswara temple, at Appikatla 9 

Waddada 4 

Yu Nan, province of South China 16
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PLATES



Text Figs | and 2. 

Transcription of inscriptions on coins 6 and 7 

of Plate I. 

Text Figs 3 and 4, 

Enlarged drawings of the centra] devices on 
coins 6 and 7 of Plate I.
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Text Fig 5. 

Seal of the Madras Museum plate of Eastern 

Chalukya Vijayiditya IT. 

Text Fig 6. 

Seal of the Larger Leiden plates of Chola 
க்காக I.



 



Text Fig 7. 

Seal of the Tiruv@langidu plates of R&jéndra 

Chola I. 

VYext Fig 8. 

Seal of the Smaller Leiden plates of 
Kuldttuga J.



7 and &  



Text Fig 9. 

Seal of the Char&la plates of Virariiéndra 

Text Fig 10. 

Seal of the Madras Museum plates of Uttama 

Chola.



  
 



Plate I 

Fig 1. CKE 4 of the Midras Museum Collection. 

Coin of RajarBia Lwith regnal year 37. 

கூ 
wee Coin of Rijara@ja L with reel year 33. 

os 

3. Coin of R&jarfja J with cepnal year 5 bat 

with only £ punches along the edpe. 

11. 

12. 

Coin of Rajaraja T with regnal yoar D4, 

Coin of Rajar%ja Twith repmal year 35. 

Coin of Sri CHlanasiyatia. 

Coin of Sri Calakhusthyann. 

Cota of Katathonda Crofan, Wear 28. 

Coin of Kataikconds Chilan, env 29. 

Coin of Ratathond, Chéfen, Yeas Su. 

Coin of Kataikonda Chélan Year 34. 

Coin of Katoikonda Chélan Year 32 and 

*r@ia” above fish in the central dewice. 

13. 

If. 

is. 

16. 

12. 

18. 

Coin of Nataikunds Chékun, Year 32. 

Coin of Katcileads Chalan, Year #3. 

Coin of Milaingtukonda Chélan Vear 34. 

Coin of Mataintivkotda Chéolan Wear 35. 

Coin of Malainatikonda Chélan Year 36. 

‘The ‘Sung’ Coin: of Kuldituhtga Chola I 
from Kavaliyadavelhi vilagc obverse and reverse. 

tg. Coin of Rajendra Chéla T.



Plate I—Coins 

 



Plate Hi. 

20. Seal of the Madras Mfuseum plates of 

Eastern Chalukya Vijayaditya 11, 

Plate II. 

21. Seal of the Tiruvalangadu plates of 
Rajéndra Chola I,



Plate II—Seals  
 

2!



Plate OI 

22, Seal of the Madras Museum plates of 

Uttame Chila. 

Plate IT. 

23. Seal of the Charala plates of Virarajéndra.



Plate I11J—Seals 

 



Plate IV. 

Map showing location of places meniioned in 

the text.




